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Abstract: The Use of Politically Correct Language in Hungarian and Transylvanian Online Jour-
nalism

Political correctness means that one should not offend the members of groups living in minority.
Since language is one of the most basic ways to take a stand, to transmit values, the ideology of
political correctness first tries to eliminate the use of pejorative elements from language. Al-
though print media is slowly moving to the online sphere, the authors of articles are still journal-
ists, who through their work can shape society. Consequently, language use in online journalism
can motivate readers to be politically correct. In my paper, | first examined situations in which
the use of politically correct language is reasonable in Hungarian-speaking areas, and what con-
ditions these imply. Thereafter, | examined two Hungarian and two Transylvanian news-portals,
in which I analyzed the proper use of politically correct terms. Furthermore, | was curious to see
how often these topics occur, because that also reflects the transmitted attitude.
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Bevezeto

A politikai korrektség mint magatartasbeli irdnyelv méar évtizedek ota jelen van az
amerikai és a nyugati tarsadalmakban, és mint ilyen a nyelvet jel6lte ki 6 eszk6zének; a
kiilonféle kdzdsségek tagjaira hasznalt sérté vagy pejorativ kifejezések kikiiszobolését
tlzte ki céljaul. Magyar nyelvteriileten mindossze az ezredfordul6 utan kezdett ismertté
valni a politikai korrektség fogalma, térhoditasa pedig még folyamatban van. A politikai
korrektség tartalmi feltételeit nagyban meghatirozza az adott nyelv miikddése és a kul-
tlra, amelyben megnyilvanul, igy a magyar politikailag korrekt nyelv csak akkor nyer-
het létjogosultsagot, ha a sajat tarsadalmaban €16 kozdsségekhez igazodik.

A magyar nyelvteriilet sajatossagait figyelembe véve, hdrom olyan tertiletet kiilonitet-
tem el, amelyekkel kapcsolatban indokolt lenne a politikailag korrekt nyelv gyakorlatba
iltetése, ugyanis esetiikben szdmos sérté vagy nem megfeleld kifejezés van hasznalat-
ban. A harom csoport: a valamilyen etnikai vagy vallasi kisebbségben élok, az LMBT-
kozosségek tagjai és a valamilyen testi vagy szellemi fogyatékossaggal €lok kore.

Kutatasomban két magyarorszagi és két erdélyi online sajtofeliilet 2015. marciusi
belfoldi hireit vizsgaltam, dsszesen 2123 bejegyzést. Azon tal, hogy kivancsi voltam
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arra, hogy az Ujsagirok mennyire tudatosan élnek a politikailag korrekt nyelv kinalta
lehetéségekkel, azt is vizsgaltam, hogy mennyire gyakori egy-egy témakor megjelenése
a napi hirek kozott.

A politikai korrektség fogalma

A politikai korrektség (a tovabbiakban: PC) olyan kulturalis magatartast kivan meg
hasznaloitol, amely altal azok nyelvhasznalata, viselkedése, gondolkodasmaédja nem
sérti a fogyatékossaggal éléket, valamint a kiilonb6z6 vallasi, etnikai és mas jellegii
kozosségek tagjait. A politikailag korrekt az angol politically correct kifejezés forditasa,
azonban lényeges, hogy ebben az esetben a politikai sz6 megfontolt, kvéazi ,udvarias”
értelmében van hasznélva.

A kifejezés eredetét tekintve azonban a politikai korrektség kezdetben korantsem
szolgalt a maihoz hasonld magasztos célokat, hiszen elész6r Mao Ce-tung, kinai kom-
munista vezér hasznalta az 1930-as években. Ekkoriban radikalis intézkedéseket probal-
tak pozitiv konnotacidjuva tenni a tarsadalom szemében a PC 4ltal. Az 1960-as években
a kifejezést atvette az amerikai baloldal, de ekkor mér jéval retorikusabb jelentéstarta-
lommal lattak el (Hughes, 2008). Az elkovetkez6 évtizedekben, az Egyesiilt Allamok-
ban, a térvény elétt felszabadult n6k, szinesbdriiek, melegek és egyéb kisebbségben

Maga a politikailag korrekt nyelv a semleges jelzok bevezetését szorgalmazza a pe-
jorativ jelentéssel bir6k hasznalata helyett. Kétségtelen, hogy a politikai korrektség
szemantikai szempontbdl az eufemizmushoz all a legkézelebb. Allando vita targyat ké-
pezi, hogy azok, akik nem hasznél6i a PC-nyelvnek, politikailag inkorrektnek mindsiil-
nek-e. De ennél még nagyobb indulatokat valt ki George Orwell jéslatinak a PC altali
beteljesiilése: ,,... emlékezziink Orwell jovoképére, amelyben az eljovendo vilag lakosa-
inak jellemzésében igen fontos elem, hogy a jovébeli vilag eufemizmusainak aldozatai-
va valnak, amely atkereszteli a valdsagot, hogy megfeleljen egy Uj tarsadalmi rendnek.”
(Wardhaugh, 1995: 211-212)

Fontosnak tartom hangsulyozni, hogy kutatdsomban a politikailag korrekt nyelvet
kizérolag a jelenben hasznalt értelmében vizsgaltam, teljesen elhatarolddva a kezdeti
jelentésétol és a jovébeli hatdsaitdl, tovabba létjogosultsagat sem szeretném firtatni.

A PC-nyelvet valamilyen mértékben mindig meg kell feleltetni az adott nyelv
grammatikajanak, tovabba kultirajanak. A kérdéses nyelvteriilet aktualis helyzetének
megfeleld elvarasokat kell tamasztani. Igy, olyan kifejezések, amelyek az Egyesiilt Al-
lamokban mar akar egy évtizede hasznalatban vannak, magyar nyelvteriileten még eu-
femizmusként is roppant eréltetettnek és idonként nevetségesnek hatnak. Az alabbi tab-
lazatban ennek a jelenségnek olvashatd néhany példaja:
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1. tablazat: angol PC-kifejezések magyar forditasa

Angol kifejezés Magyar forditas Jelentés
chronologically challenged |kronoldgiai kihivasokkal kiizd |6reg
metabolically different mas anyagcseréjli halott
non-traditional shopper nem hagyomanyos vasarlé bolti tolvaj
motivationally deficient motivécibhianyos lusta

temporally challenged

1débeli kihivasokkal kiizd

késésben 1évo

incomplete success

hianyos siker

sikertelen

differently logical

mashogy logikus

rossz, téves

differently honest

mashogy 6szinte

hazudoés

charm-free

vonzero-mentes

unalmas

domestic artist

hazi mivész

haziasszony

Politikai korrektség magyar nyelvterileten

Barmilyen meglepd, a politikai korrektségrol, mint nyelvi jelenségrél, magyar vi-
szonylatban mar az 1920-as években sziiletett feljegyzés, bar akkor még nem ezt a kife-
jezést hasznaltak, mégis Kosztolanyi Dezs6 Szépitgetlink... cimii esszéjében ezt targyal-
ja. Arrdl ir, hogy ennek a fajta ,,szépitgetés”-nek az egyik akkor aktuélis terméke példaul
a szolgak személyzetnek vald nevezése, ami akkor még idegennek hatott. Kézel szaz év
tavlatabol viszont mara elképzelhetetlen, hogy a szallodai alkalmazottakat ne személy-
zetnek, hanem szolgéknak hivjuk, kivéve, ha nem akarunk ellenszenvet kivaltani.

Mivel a politikai korrektség azon tdl, hogy ragaszkodik alapelveihez, mindig alkal-
mazkodik az adott kultira adottsagaihoz, igy magyar nyelvteriiletén meg kell vizsgalni,
hogy melyek azok a tertiletek, amelyek esetén indokolt a tapintatossag meghonositasa a
nyelvi kifejezésben. Napjainkban talan leginkabb az etnikai vagy vall&si kisebbségben
¢lok, az LMBTQ-kozosségek tagjai, €s a szellemi vagy testi fogyatékossaggal €16 embe-
rek azok, akikkel szemben ténylegesen szilkség van a PC-nyelv hasznélatra. Esetiikben
huzodik erds, ismert és (altalaban) jol definialt ellentét a sért6 és a politikailag korrekt
jelzok kozott.
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Etnikai vagy vallasi csoportok

Mivel az orszag legnagyobb hivatalosan elismert kisebbségét a roméak csoportja al-
kotja, esetiikben rogton felmertl a politikai korrektség kérdése. A 2000-es évek els6
évtizedében a magyar nyelvben hangsulyosan jelen volt az a tendencia, miszerint a ci-
gany szot le kell cserélni a romara. Torvényszéki perek erdsitették az erre iranyuld
mozgalmat, azonban Magyarorszag unios csatlakozasa utén ez a torekvés hattérbe szo-
rult. Ennek oka valészintileg abban keresendd, hogy a cigany sz6 nem minden esetben
sértd, hiszen nem feltétleniil az illetd személy bérszinére utalnak vele, hanem magat a
nyelvet, nemzetiséget, kultarat is ezzel a jelzével illetik, s6t a kozosség egyes tagjai Ki is
kérik maguknak, hogy 6k ciganyok nem romak. Hivatalos kézegben viszont meég min-
dig a roma sz6t hasznaljak, igy példaul Roma Vilagnaprol és Orszagos Roma Onkor-
manyzatrél (Ujjaalakult az Orszagos Roma Onkormanyzat — origo.hu, 2011. februar
14.) beszélnek. Kovetkezésképpen stilisztikai szempontokra alapozva talan kijelentheto,
hogy a roma kifejezés nyilvanithato politikailag korrektnek, ugyanis a cigany sz6hoz
szamos negativ konnotacié tapad.

Bar a magyarorszégi zsidésadg nem tartozik a hivatalosan elismert kisebbségek kozé,
mégis vallasi és kulturalis kozdsségként van nyilvantartva (Legyen-e nemzeti kisebbség
a magyar zsidésag? Rabbinikus allasfoglalas — regi.sofar.hu, 2008. januar 23.). Mivel
az antiszemitizmus ma is 1étez6 probléma Magyarorszagon, a k6z6sség tagjait atrocita-
sok érik, és gyakran tAmadasok célpontjava valnak, meg kell teremteni azokat a nyelvi
feltételeket, amelyekkel a zsidosagot nem sértik. Az Emberi Eréforrasok Minisztériuma
szerint a zsido kifejezés csak melléknévként hasznalhato, fonévként az izraelita szot kell
hasznalni.

LMBT-kdz6sségek

A melegek esetében jol meghatarozott hatarvonal huzodik a sértd és a politikailag
korrekt kifejezések kozott. Igy egyértelmii példaul, hogy az LMBT-kézdsségek tagjaira
a buzi, kocsdg, homokos szavakkal utalni sértd; ez leginkabb abban érheté tetten, hogy
adott esetben ezeket a kifejezéseket szitokszdokent is hasznéljak. Az LMBT-koz6sségek
ugy gondoljak, hogy a homoszexudlis kifejezés is pejorativ, mert tllzottan tudomanyos-
nak hat, és tény, hogy akkor hasznaltak el6szor, amikor még igy gondoltak, hogy testi
vagy lelki betegséget irnak le vele (Miért ,,melegek” a melegek? — nyest.hu, 2012. ok-
tober 19.). A magyar nyelvben a meleg megnevezést tartjak megfeleldnek, politikailag
korrektnek.
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Szellemi vagy testi fogyatékossdaggal élé emberek csoportja

Mivel a fogyatékkal €16k nem képezik a devians tarsadalom részét, tigy tlinhet, hogy
esetlikben nincs sziikség tudatos nyelvi magatartasra, pedig igen sok pejorativ kifejezés
van hasznélatban. A koztudatban még nem nyilvanvald, hogy mely megnevezések sér-
t6ek, viszont némi utanajarassal talalunk erre vonatkozd adatokat.

A De juRe Alapitvany, 1998-ban, a sériilt emberek jogait szem elétt tartva, a fogya-
tékossdggal €16 emberek megnevezésér6l készitett felmérést; ennek eredményei az
alabbi tablazatban vannak dsszefoglalva:

2. tAblazat: a De juRe Alapitvany felmérésének eredményei

Ajanlott kijefezés Sérto kifejezés
vak, gyengénlaté vilagtalan
siket sliket, sliketnéma
mozgaskorlatozott, mozgassérdilt béna, nyomorék, rokkant

értelmi fogyatékos, tanulashan

akadalyozott hiilye, bolond, gyengeelméjii

kerekesszékkel kozlekedd, mozgo, dolgozd |toldkocsihoz kotott

halmozottan fogyatékos, halmozottan sériilt béna, nyomorék, htlye, elmebeteg,

bolond
jelnyelv jelbeszéd, mutogatas
paralimpia paraolimpia

2015 februarjaban az Emberi Eréforrasok Minisztériumanak Sajt6- és Kommunika-
ci6s Foosztalya kiadott egy szojegyzéket: Az agazati kommunikacié ajanlott és nem
hasznalhat6 elemei, amelyben a fogyatékkal él6kre vonatkozo részben a kovetkezoket
javasoljak:
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3. tablazat: az Emberi Eréforrasok Minisztériumdanak szojegyzeke

Hasznalhato kifejezés Nem hasznalhato kifejezés
fe?gt))/grtékos személy, fogyatékossaggal €16 fogyatékos
kerekesszék tolokocsi, toldszék
siket stiket
beszédfogyatékos néma
vak, gyengén lato vilagtalan
mozgéssérilt, mozgéskorlatozott bénult
értelmi fogyatékos, tanuldshan akadalyozott | értelmi sériilt, mentalisan sériilt

Politikai korrektség a magyar online sajtoban

Kutatdsomat négy magyar nyelvii honlapon végeztem, két magyarorszagi (index.hu,
origo.hu) és két erdélyi (transindex.ro, maszol.ro) online hirportal 2015. marciusi bel-
foldi hireit vizsgéaltam. Azért valasztottam ezt a kategoriat, mert a magyar politikai kor-
rektség képe és az ehhez vald viszonyulas sokkal hitelesebben korvonalazodhat olyan
szovegekbdl, amelyek maganak a nyelvteriiletnek az eseményeit taglaljak. Osszesen
2123 bejegyzéshen vizsgaltam a nyelvi magatartast a magyar viszonylatban relevans
csoportokkal szemben.

Elsé sorban az érdekelt, hogy nevel-e politikai korrektségre a magyar online sajto,
azaz kovetkezetesen hasznalja-e a PC-nyelv kifejezéseit. Majd annak aranyat szamitot-
tam ki, hogy a hirek tematikajat illetden mennyire gyakoriak a harom témakorrdl szolo
bejegyzések, ugyanis kozvetett mddon az is valamiféle képet mutat a tarsadalom viszo-
nyulésérdl az adott kdzdsséghez.

Etnikai vagy vallasi csoportok megnevezése a magyar nyelvii online sajtoban

A legtobb hir ebben a kategoridban szlletett, a négy honlapon dsszesen &tvenegy,
amelyek nagyobb része a romakra vonatkozik, de a magyarorszagi hirek kézott a zsido-
sagrol is irnak.

Az index.hu-n tizennyolc hirben volt etnikai vagy vallasi csoportra vonatkoz6 kife-
jezés. Az Ujsagirok kovetkezetesen hasznaljak a roma kifejezést. A cigany sz6t csak
idézve haszndljak, példaul: ,,A hétvégén nemcsak engem, de csaladomat is stlyosan,
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életveszélyesen megfenyegetett a helyi ciganymaffia kabitdszeres tagja...” (Jobbik:
..Kabszeres cigany maffia” miatt maradt a kétharmad — index.hu, 2015. mércius 3.)
vagy: ,,Voltak ciganyokkal szembeni atrocitasok...”” (Az ligyészség szerint a cigany ho-
lokauszt tagadasa nem holokauszttagadas — index.hu 2015. marcius 23.). Bar az Orsza-
gos Cigany Onkormanyzat nevében 2011 6ta a Roma kifejezés szerepel, nem minden
szervezet esetében tortént meg ez a hivatalos valtoztatas, igy esetenként a cikkek iréi a
nem politikailag korrekt kifejezést kell hogy hasznéljék: valamennyien a Lungo-Drom
Orszagos Cigany Erdekvédelmi és Polgari Szovetség jeloltjei (Négy telepiilésen tarta-
nak ma iddkozi onkormdnyzati valasztast — index.hu 2015. mércius 1.).

A zsiddsag esetében a PC altal meghatarozott mddon, azaz melléknévként hasznal-
jék a zsidd sz6t. A roluk szol6 cikkek tartalma &ltalaban az antiszemitizmus kérdését
targyalja, és a zsiddézast atrocitdsnak mindsiti.

Az origo.hu marciusi belfoldi hireiben 6sszesen huszonnyolc alkalommal ir olyan
témarol, amelyben etnikai vagy vallasi csoportok is érintettek. A romakrol szol6 cik-
kekben alkalmazzék a politikailag korrekt nyelvet, azonban érdekes jelenség volt meg-
figyelhet6 egyik tilintetésrdl szold hirben. Miutan az egyik résztvevo nyilatkozataban
hasznalta a cigdny megnevezést (,,ma van a ciganyok vilagnapja™) a cikk hatralevo ré-
szében a kifejezés méar méas kontextusban tért vissza: ciganyellenes, ciganysag, cigany
emberek (Tiintetés a HVG eldtt — origo.hu, 2015. marcius 19.).

A zsiddsagrol sz6lé cikkek ezen a honlapon is kisebb mértékben jelennek meg, és itt
is politikailag korrekt modon hasznéljak a kifejezéseket.

A transindex.hu-n 6t hir sziletett ebben a témakdrben. Rendszerint PC-kifejezé-
sekkel élnek az Ujsagirok, azonban az egyik bejegyzés kapcsan itt is megjelenik az a
tendencia, hogy miutan valaki a cigany sz6t hasznalva nyilatkozott, a kifogasolhat6 sz
a cikk tovabbi részében is szerepel. A hir arrol szol, hogy a Diszkriminacidellenes Ta-
nécs valakit éppen a rasszista nyelvhasznalat miatt marasztalt el (Megbirsagolték a te-
mesvari polgarmestert, amiért nem volt ,kivancsi” a gazdag ciganyok aranyfogara —
transindex.hu, 2015. mércius 24.).

Az LMBT-kOzdsségek tagjainak megnevezése a magyar nyelvii online sajtéban

Az index.hu belféldi hireiben egy honap alatt csupan kétszer irt ebben a témaban. Az
egyik cikk mindossze idézett a LMBT-kozosségek tagjaira vonatkozo kifejezést: ,,Az
oldal meleg forumkeént és chat-oldalként tizemel...” (Befoltozhatjék a debreceni szex-
lyukakat — index.hu, 2015. mércius 23.). Egy kutatasi jelentésr6l szol6 hir mar joval
részletesebben targyalja a témat, legtdbbszor a meleg kifejezést hasznalva, és minddssze
1-2 esetben a homoszexudlist. Azonban ez a cikk is idéz nem politikailag korrekt szét, a
buzit, ami a cimben is visszakoszon: ,,Elkezdett a buzi George Michaelrdl beszélni”
(Elkezdett a buzi George Michaelrdl beszélni — index.hu, 2015. marcius 3.).
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Az origo.hu szintén két cikket jelentetett meg LMBT-téméban. Mindkeét esetben a
meleg sz6t hasznalta, és egyszer a hataresetnek szamité homoszexudalist. Osszetett sza-
vak egyik tagjaként is el6fordul a meleg kifejezés, igy a két cikkben irtak meleghazas-
s&grol és melegpornordl is.

A transindex.ro-n egyetlen olyan cikk jelent meg, amelyben a melegek helyzetérdl
esik sz6. Egész pontosan csak kovetkeztetni lehet erre, ugyanis a bejegyzett élettarsi
kapcsolatrél szol6 torvényjavaslatrol irnak, mindezt anélkil, hogy megjelenne barmi-
lyen kifejezés, ami az LMBT-kozosségek tagjaira utal, s6t még az azonos nemii jelzé
sem szerepel.

A testi vagy szellemi fogyatékossaggal élok megnevezése a magyar nyelvii online
sajtéban

Az index.hu nyolc olyan hirr6l szamolt be, amelyben testi vagy szellemi fogyaték0s-
saggal €l6krol irtak, ebbdl 6t ugyanarra az esetre vonatkozik. Ezekben a cikkekben
mindvégig fogyatékosként utaltak egy lanyra, ami a 2015-ben kiadott szojegyzék alap-
jan nem politikailag korrekt kifejezés. Egyik tuddsitasban viszont a javasolt mozgassé-
rilt szot hasznaltak.

Az origo.hu 6sszesen hét cikket irt ebben a témakdrben. A fogyatékos kifejezést az
index.hu-hoz hasonléan helyteleniil alkalmaztak, azonban tdbb példaval szolgaltak a
PC-nyelv hasznélatat illeten: fogyatékossdaggal él6, mentdlisan sériilt, értelmi fogyaté-
kos.

A transindex.ro egyetlen olyan hirt kdzolt, amelyben megemlitette a sulyos fogya-
tékkal él6 személyeket (Kolozsvar: husvét elbtt kiosztjak az élelmiszercsomagokat a ra-
szoruléknak — transindex.ro, 2015. marcius 13.), politikailag korrekt kifejezéssel élve.

A maszol.ro erdélyi hirportal 163 belfoldi hire k6z6tt marciusban egyetlen olyan
cikk sem sziiletett, amely tartalmazott volna az etnikai vagy vallasi kisebbségben élokre,
az LMBT-kozdsségek tagjaira vagy a testi vagy szellemi fogyatékossaggal élkre vo-
natkozo kifejezést.

A politikai korrektséget igényld témakdrok gyakorisiga a magyar nyelvii online saj-
toban
Kutatasom soran osszesen 2123 hirt vizsgaltam meg, ezekbdl mindéssze 71 volt re-

levans a politikai korrektség szempontjabol. Az alabbi tiblazatban szerepl szdmok a
négy honlapon talalt hirek tematikus felosztasara vonatkoznak:
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Témakorok index.hu origo.hu | transindex.ro | maszol.ro
etnikai vagy vallasi cso- 18 28 5 0
portok
LMBT-kdzbsségek 2 2 1 0
testi vagy szellemi fogya- 8 7 1 0
tékossag
egyéb 978 775 298 163

Eredmények

A négy online sajtofellileten végzett kutatas utdn olyan eredmények is szlilettek a
politikai korrektség nyelvi megval6suldsardl, amelyekre nem szémitottam.

Elsésorban sokkal kisebb aranyban szerepeltek azok a témakordk, amelyek esetében
indokolt a PC-nyelv hasznalata, mint azt el6zetesen feltételeztem. Egyértelmiivé valik,
hogy a gyakorlatban az amirdl nem beszéliink, nem létezik elve valGsul meg.

Valéban az etnikai és vallasi kisebbségekr6l szolo hirek szerepeltek a legnagyobb
szamban, és leginkabb a politikailag korrekt kifejezéseket hasznaltak az Ujsagirok, még-
is oldotta valt a nyelvi magatartasuk, amint az érintett személy magara nem vonatkoz-
tatva PC-kifejezést hasznalt. Tovabba fontos, hogy nem lehet minden esetben hasznalni
a roma szét, ha az egy adott intézmény, szervezet vagy tarsasag nevében még cigany-
ként szerepel.

Ugyanez a tendencia volt megfigyelheté a melegek esetében, ahol a buzi sz6 akar
cikk cimébe is bekeriilhetett, csak azért, mert idézték azt a szdvegben. Attol eltekintve,
hogy a magyarorszagi sajtofellileteken alig szlletett az LMBT-k6z6sségeket érint6 cikk,
az Ujsagirok ismerik a politikailag korrekt kifejezéseket, és hasznaltak is azokat. Amig a
melegek ligye ma Magyarorszagon nyiltan targyalt kérdéskor, addig Erdélyben tabunak
szamit. Mi sem bizonyitja ezt jobban, hogy még akkor sem nevezik meg az LMBT-
kozosség tagjait, amikor az ¢ helyzetiikrdl irnak.

A testi vagy szellemi fogyatékossaggal élokrol kevés cikk sziiletik, és keverednek
benniik a politikai korrektség szempontjabdl hasznalhat6 és nem ajanlott kifejezések.
Ennek oka valdsziniileg abban keresendd, hogy nem annyira ,,felkapott” a helyzetiik,
mint példaul a melegeké. Ezért, mivel a rajuk vonatkozd politikailag korrekt kifejezése-
ket a populéris kultira nem ontja magabdl, némi utanajarast igényelnek.
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Kovetkeztetések

A térsadalom &lland6 véltozasban van, és ez a nyelven is nyomokat hagy. Annak,
amit napjainkban PC-nyelvnek hivunk, Kosztolanyi idejében nem volt neve, és szaz év
mulva lehet, hogy maskeént fogjuk nevezni, de a jelenség létezik. Politikailag korrektnek
lenni ma annyit tesz, mint a nyelvi és altala a magatartasbeli fejlédés utjara 1épni.

A magyar nyelvtertlet kulturdlis kdzege megkivanja a PC-nyelv hasznalatat bizo-
nyos tertileteken, és ha olykor fel is meriilnek olyan kifejezések, amelyekrdl nem egyér-
telmi, hogy a politikai korrektség melyik oldalan helyezkednek el, indokolt mindig a
lehet6 legkevésbé pejorativ kifejezést valasztani.

A magyar nyelvil online sajté magyarorszagi és erdélyi portaljai irnak ezekben a té-
makban, és igyekeznek PC-nyelvet hasznalni. Azonban ahhoz, hogy megvaldsuljon a
tényleges ,,nevelés”, amit a politikai korrektség hivatott gyakorolni, valoszinlileg nem
elég az online sajtd. Els6sorban azért nem, mert nem sziiletik elég cikk a kérdéses téma-
korokben, masfeldl pedig a politikailag korrekt kifejezéseket nem minden esetben hasz-
naljak kovetkezetesen.
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